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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1278/2006

2006 m. rugpjiicio 25 d.

dél isskirtiniy intervenciniy priemoniy taikymo avizoms Suomijoje ir Svedijoje 2006-2007

prekybos metais

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 7 straipsni,

kadangi:

Avizos yra vienas i§ produkty, kuriems taikomos bendro
gridy sektoriaus rinky organizavimo nuostatos. Taciau
avizy néra tarp Reglamento (EB) Nr. 1784/2003
5 straipsnyje nurodyty pagrindiniy griady, kuriems
taikomas intervencinis supirkimas.

Avizy Suomijoje ir Svedijoje tradiciskai auginama daug,
jos gerai prisitaiko prie tose Salyse vyraujanciy klimato
salygy. Suomija ir Svedija uZaugina gerokai daugiau
aviZy, negu joms reikia, ir todél tos Salys yra priverstos
pertekliy realizuoti treciosiose 3alyse. Salims istojus |
Bendrija, padétis visiskai nepasikeité.

Jei Suomijoje ir Svedijoje avizy biity auginama maziau,
vietoj jy baty auginami kiti gridai, kuriems taikoma
intervencijy sistema, visy pirma mieZiai. Mieziy rinkai
yra budinga perprodukcija tiek Siose dviejose Salyse,
tick visoje Bendrijoje. Si padétis dar labiau pablogéty,
jei vietoj avizy biity pradéti auginti mieZiai. Todél reikéty
uztikrinti galimybe ir toliau eksportuoti aviZas i trecigsias
Salis.

Uz avizas gali bati skiriama graZinamoji i§moka, numa-
tyta Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnyje. Dél
geografinés Suomijos ir Svedijos padéties joms ekspor-
tuoti yra sunkiau, negu kitoms valstybéms naréms. Grazi-

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-

rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

namosios i§mokos nustatymas remiantis minétuoju
13 straipsniu yra palankus visy pirma eksportuoti i§ ty
kity valstybiy nariy. Todél reikéty numatyti, kad avizy
auginima Suomijoje ir Svedijoje vis labiau keis mieziy
auginimas. Todél reikéty tikétis, kad remiantis Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 5 straipsnio nuostatomis,
per ateinancius prekybos metus Suomijoje ir Svedijoje
intervenciniam pirkimui bus pateiktas didelis kiekis
mieziy, kuriy vienintelé realizavimo galimybé yra
eksportas j trecigsias alis. Sis eksportas i§ intervenciniy
sandéliy Bendrijos biudZetui kainuoja daugiau negu
tiesioginis eksportas.

Siy papildomy i8laidy padeda isvengti Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 7 straipsnyje numatyta speciali interven-
ciné¢ priemoné. Sia intervencija biity galima pagerinti
Suomijos ir Svedijos avizy rinkos padétj. Siame kontekste
tinkamiausia priemoné yra graZinamosios i$mokos
skyrimas konkurso tvarka tik uZ tas aviZas, kurios augi-
namos ir eksportuojamos i§ iy dviejy valstybiy.

D¢l sios priemonés pobidzio ir tiksly Siuo atveju tikty
mutatis mutandis taikyti Reglamento (EB) Nr. 1784/2003
13 straipsnio nuostatas ir $iam reglamentui taikyti
priimtus reglamentus, visy pirma 1995 d. birZelio 29
d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1501/95, nustatantj
kai kurias i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr.
1766/92 taikymo taisykles dél eksporto grazinamyjy
iSmoky uZz gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant
trikdymams grady rinkoje ().

Reglamente (EB) Nr. 1501/95 vienas i§ konkurso laimé-
tojul numatyty isipareigojimy yra pateikti prasyma
eksporto licencijai gauti ir uZstata. Reikéty nustatyti Sio
uzstato dydj.

Aptariami gridai turi bati faktiskai eksportuoti i§ vals-
tybiy nariy, kurioms pradedama taikyti speciali interven-
ciné priemoné. Todél eksporto licencijy naudojima bitina
apriboti taikant jas tik, pirma, eksportui i§ valstybés
narés, kurioje buvo pateikta paraiska licencijai gauti ir,
antra, Suomijoje ir Svedijoje uzaugintoms avizoms.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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(9)  Atsizvelgiant | Europos susitarimus, kuriais steigiama
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Bulgarijos
Respublikos () bei Rumunijos (?) asociacija, biitina Sias
Salis iSbraukti i§ reikalavimus atitinkanciy paskirciy
sgraSo. Be to, atsiZvelgiant | grazinamosios iSmokos skai-
¢iavimo baida, kuris tolimy paskirciy atveju yra pagristas
rinkos kainomis, reikéty iSbraukti artimos paskirties vals-
tybes Sveicarija ir Norvegijg, kuriy atveju Sios priemonés
nebiity pateisinamos, nes pristatymo islaidos yra salyginai
nedidelés dél mazo atstumo ar su Siomis paskirtimis
naudojamy susisiekimo budy.

(10)  Siekiant uZtikrinti vienodas salygas visiems suinteresuo-
tiems asmenims, biitina nustatyti vienoda i§duodamy
licencijy galiojimo laika.

(11)  Kad konkurso dél eksporto procediiros vykty sklandziai,
biitina nustatyti minimaly pasitlymuose nurodomga kieki,
pasitilymy pateikimo terming ir kompetentingoms jstai-
goms pateikiamy pasitilymy forma.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Ypatinga intervencijos priemoné — eksporto grgzinamoji
i¥moka — yra taikoma 100 000 tony Suomijoje ir Svedijoje
pagaminty avizy, skirty eksportuoti i§ Suomijos ir Svedijos j
visas trecigsias Salis, i§skyrus Bulgarija, Norvegija, Rumunijg ir
Sveicarija.

Siai grazinamajai i$mokai mutatis mutandis taikomos Reglamento
(EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio nuostatos ir §j straipsnj
taikant priimty nutarimy nuostatos.

2. Suomijos ir Svedijos intervencinés agentiiros yra atsa-
kingos uz 1 dalyje nurodytos priemonés jgyvendinima.

2 straipsnis

1. Siekiant nustatyti 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos grazina-
mosios i§mokos dydj, vykdomas konkursas.

(") 2003 m. balandzio 8 d. Tarybos sprendimas Nr. 2003/286/EB (OL
L 102, 2003 4 24, p. 60) su pakeitimais, padarytais 2005 m.
balandzio 18 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu 2005/430/EB, Eura-
tomas (OL L 155, 2005 6 17, p. 1).

(3 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas Nr. 2003/18/EB (OL
L 8,2003 1 14, p. 18) su pakeitimais, padarytais 2005 m. balandZio
18 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu 2005/431/EB, Euratomas (OL
L 155, 2005 6 17, p. 26).

2. Konkursas vyksta dél 1 straipsnio 1 dalyje nurodyto avizy
kiekio, eksportuotino | visas trecigsias Salis, iSskyrus Bulgarija,
Norvegija, Rumunijg ir Sveicarijg.

3. Konkursas vyksta iki 2007 m. birzelio 28 d. Konkurso
laikotarpiu vyksta kassavaitiniai konkursai, kuriy metu pasit-
lymy pateikimo terminai nurodomi pranesime apie konkursa.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1501/95 4 straipsnio
4 dalies nuostaty, pasitilymy pateikimo pirmajam daliniam
konkursui terminas baigiasi 2006 m. rugséjo 14 d.

4. Pasifilymai turi biiti teikiami Suomijos arba Svedijos inter-
vencinéms agentiiroms praneSime apie konkursa nurodytais
adresais.

5. Konkursas vyksta laikantis $io reglamento ir Reglamento
(EB) Nr. 1501/95 nuostaty.

3 straipsnis

Pasitilymas galioja tik tuo atveju, kai:

a) jame nurodytas ne mazesnis nei 1 000 tony kiekis;

b) jis pateikiamas kartu su konkurso dalyvio rastisku jsipareigo-
jimu, kad pasitilymas susijes tik su Suomijoje ir Svedijoje
pagamintomis avizomis ir kad jos bus eksportuotos i§
Suomijos arba Svedijos.

Jei b punkte numatytas jsipareigojimas nevykdomas, Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1342/2003 () 12 straipsnyje numatytas
uZstatas negrgZinamas, iSskyrus force majeure atveji.

4 straipsnis

Vykdant 2 straipsnyje numatytg konkursg, pildomos paraiskos ir
eksporto licencijos 20 langelyje jraSomas vienas i§ Siy dviejy
jrasy:

— suomiskai: Asetus (EY) N:o 1278/2006 — Todistus on
voimassa ainoastaan Suomessa ja Ruotsissa,

— Svediskai:  Forordning (EG) nr 1278/2006 — Licensen giltig

endast i Finland och Sverige.

() OL L 189, 2003 7 29, p. 12.
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5 straipsnis

Grazinamoji iSmoka suteikiama tik uz eksportg i§ Suomijos ir
Svedijos.

6 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1501/95 5 straipsnio 3 dalies a punkte
numatyto uzstato dydis yra 12 EUR uZ tong.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Komisijos reglamento (EB) Nr.
1291/2000 (') 23 straipsnio 1 dalies nuostaty, eksporto licen-
cijy galiojimo terminas nustatomas laikant, kad pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 8 straipsnio 1 dalies nuostatas i$duoty
eksporto licencijy i$davimo data sutampa su pasilymo patei-
kimo data.

2. 2 straipsnyje numatyto konkurso tvarka i§duodamos
eksporto licencijos galioja nuo jy iSdavimo dienos, kaip
apibrézta Sio straipsnio 1 dalyje, iki ketvirto ménesio pabaigos.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000
11 straipsnio nuostaty, eksporto licencijos, i§duodamos
remiantis $io reglamento 2 straipsnyje numatytu konkursu,
galioja tik Suomijoje ir Svedijoje.

8 straipsnis

Suomijos ir Svedijos intervencinés agentiiros, naudodamos
priede pridedamg formg, elektroniniu pastu pranesa Komisijai
apie pateiktus pasitlymus ne véliau kaip per pusantros valandos
nuo kassavaitinio pasiilymy pateikimo termino, nurodyto
pranesime apie konkursg, pabaigos.

Jei pasifilymy negauta, Suomijos ir Svedijos intervencinés agen-
tiiros apie tai informuoja Komisijg per tg patj laiko tarpa, kuris
nurodytas pirmojoje pastraipoje.

Pasitilymy pateikimo terminai nurodomi Belgijos laiku.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugpjicio 25 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Konkursas dél graZinamosios iSmokos uz avizy eksporta i§ Suomijos ir Svedijos i tredigsias 3alis, iSskyrus
Bulgarija, Norvegija, Rumunijg ir Sveicarija

Forma (*)
(Reglamentas (EB) Nr. 1278/2006)

(Galutinis pasitlymy pateikimo terminas)

1 2 3
S . . . Eksporto grazinamyjy i$moky dydis
Konkurso dalyviy eilés numeriai Kiekis tonomis (EUR uz tona)
1
2
3
ir t. t.

(%) Perduoti AGRI GD (D2).



